
Studi da bachelor: Linguistica e litteratura rumantscha 
Glista da lectura 431-005 
Lectura approfundada: «Linguistica rumantscha», 6 ECTS 
 
ECTS Credits 6 
Dauer 2 Semester 
Bewertung benotet 

Wiederholungsmöglichkeit einmal wiederholbar, Wiederholungsprüfung oder erneut 
buchen 

Angebotsmuster jedes Semester 
Voraussetzungen Erst gegen Ende des Bachelor-Studiums buchen. 

Lernziel 

Vertiefte Auseinandersetzung mit der rätoromanischen 
Sprachgeschichte (Diachronie); vertiefte Auseinandersetzung 
mit der rätoromanischen Alltagssprache und Schriftsprachen 
(Synchronie); Auseinandersetzung mit linguistischen und 
soziolinguistischen Fragestellungen der Geschichte und 
Gegenwart des Rätoromanischen; Kennenlernen der 
wichtigsten Sekundärliteratur. 

Leistungsnachweis mündliche Prüfung 

Allgemeine Beschreibung 

Anhand einer umfassenden Leseliste mit verschiedenen 
Wahlmöglichkeiten findet im Selbststudium eine vertiefte 
Auseinandersetzung mit wichtigen Fragestellungen der 
rätoromanischen Sprachgeschichte und Gegenwart statt. 
Das Buchungssemester dient der vorbereitenden Lektüre; 
die Prüfung findet zu Beginn des Folgesemesters statt. 

Lehrform Selbststudium 
 
Infurmaziuns generalas: 
 Il mument ch’ins s’annunzia per quest modul han ins anc in semester temp per leger las 

ovras inditgadas, l’entschatta dal semester suandant ha lieu in examen a bucca. Ins po sa 
chapescha entschaiver a leger las ovras gia avant che s’annunziar per il modul. 

 Attenziun: La nota (ed ils puncts) vegnan registrads mo suenter dus semesters! 
 Per l’examen a bucca ston ins leger ina tscherna da 25 titels. Ils titels marcads cun * èn 

obligatorics. I pon er vegnir proponidas autras ovras. 
 La glista definitiva sto vegnir stabilida cun il docent, ovras gia tschernidas per la glista 

«Lectura da basa» n’èn betg admessas. 
 Ultra da quai ston ins definir per l’examen a bucca cun il docent dus focus tematics. 
 
Linguistica generala / Introducziuns a la linguistica rumantscha 

 Stephen Barbour (2004): National Language and Official Language. en: Ulrich Ammon et al. 
(eds.): Soziolinguistik. Ein internationales Handbuch. tom 1, Gruyter, Berlin, p. 289–295. 

 *Georg Bossong (1980): Sprachausbau und Sprachpolitik in der Romania. en: Rolf Kloepfer 
(ed.): Bildung und Ausbildung in der Romania. München, p. 491–503. 

 *Georg Bossong (1994): Sprache und regionale Identität. en: Georg Bossong et al. (eds.): 
Westeuropäische Regionen und ihre Identität. Palatium Verlag, Mannheim, p. 46–61. 

 *Alexi Decurtins (1993): Rätoromanisch: Aufsätze zur Sprach-, Kulturgeschichte und zur 
Kulturpolitik. Romanica Raetica 8 e 9, SRR, Cuira. (tscherna da tschintg artitgels) 

 Matthias Grünert (2018): Multilingualism in Switzerland. en: Wendy Ayres-Bennett et al. 
(eds.), Manual of Romance Sociolinguistics, De Gruyter, Berlin, p. 526–548. 

 *Harald Haarmann (2004): Abstandsprache -  Ausbausprache. en: Ulrich Ammon et al. (eds.): 
Soziolinguistik. Ein internationales Handbuch. tom 1, Gruyter, Berlin, p. 238–250. 



 *Walter Haas (2006): Die Schweiz. en: Ulrich Ammon et al. (eds.): Soziolinguistik. Ein 
internationales Handbuch. tom 3, Gruyter, Berlin, p. 1772–1787. 

 Thomas Krefeld (2003): Geschichte der Reflexion über die romanischen Sprache: Friaulisch, 
Ladinisch, Bündnerromanisch. en: Gerhard Ernst et al. (eds.): Romanische Sprachgeschichte. 
Ein internationales Handbuch. tom 1, Gruyter, Berlin, p. 197–208. 

 Ricarda Liver (1995): Bündnerromanisch. en: Günter Holtus et al. (eds.): Lexikon der 
romanistischen Linguistik, tom 2, Niemeyer, Tübingen, p. 68–82. 

 Ricarda Liver (2000): Das Bündnerromanische. en: Hans Bickel et al. (eds.): Die 
viersprachige Schweiz, Verlag Sauerländer, Aarau, p. 211–234. 

 Ricarda Liver (2010): Rätoromanisch: eine Einführung in das Bündnerromanische. Narr 
Verlag, Tübingen. 

 

Istorgia interna da la lingua, lexicologia, dialectologia 
 Theodor Ebneter (1898): Bündnerromanisch: Areallinguistik. en: Günter Holtus et al. (eds.): 

Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, Tübingen, p. 871–885. 

 Wolfgang Eichenhofer (1999): Historische Lautlehre des Bündnerromanischen. Francke 
Verlag, Tübingen. 

 Wolfgang Eichenhofer (2008): Interne Sprachgeschichte des Bündnerromanischen: Laut- 
und Schriftsystem. en: Gerhard Ernst et al. (eds.): Romanische Sprachgeschichte. Ein 
internationales Handbuch. tom 3, Gruyter, Berlin, p. 2790–2797.  

 Ricarda Liver (1989): Bündnerromanisch: Interne Sprachgeschichte. Lexik. en: Günter Holtus 
et al. (eds.): Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, Tübingen, p. 786–803. 

 Ricarda Liver (2008): Interne Sprachgeschichte des Bündnerromanischen: Morphosyntax, 
Syntax, Lexik und Onomastik. en: Gerhard Ernst et al. (eds.): Romanische Sprachgeschichte. 
Ein internationales Handbuch. tom 3, Gruyter, Berlin, p. 2797–2810. 

 Ricarda Liver (2012): Der Wortschatz des Bündnerromanischen: Elemente zur rätoro-
manischen Lexikologie. Francke Verlag, Tübingen. 

 Heinrich Schmid (1976): Zur Gliederung des Bündnerromanischen. en: Annalas da la SRR, 
annada 89, p. 7–62. 

 Helmut Stimm (et al.) (1989): Bündnerromanisch: Interne Sprachgeschichte. Grammatik. en: 
Günter Holtus et al. (eds.): Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, 
Tübingen, p. 764–785. 

 Hans Stricker (1989): Bündnerromanisch: Interne Sprachgeschichte. Onomastik. en: Günter 
Holtus et al. (eds.): Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, Tübingen, p. 
804–812. 

 
Standardisaziun 

 Jachen Curdin Arquint (2000): Stationen der Standardisierung. en: Hans Bickel et al. (eds.): 
Die viersprachige Schweiz, Verlag Sauerländer, Aarau, p. 240–307. 

 *Renata Coray (2008): Von der Mumma Romontscha zum Retortenbaby Rumantsch 
Grischun: rätoromanische Sprachmythen. Bündner Monatsblatt, Cuira. 

 Frantisec Danes (2006): Herausbildung und Reform von Standardsprachen und 
Destandardisierung. en: Ulrich Ammon et al. (eds.): Soziolinguistik. Ein internationales 
Handbuch. tom 3, Gruyter, Berlin, p. 2197–2209. 

 Georges Darms (1989): Bündnerromanisch: Sprachnormierung und Standardsprache. en: 
Günter Holtus et al. (eds.): Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, 
Tübingen, p. 827–853. 



 *Heinrich Schmid (1982): Richtlinien für die Gestaltung einer gesamtbündnerromanischen 
Schriftsprache. en: Annalas da la SRR, annada 102, 1989, p. 43–76. 

 *Georg Bossong (1995): Von der Dissoziation zur Integration, oder: Weshalb «normalisiert» 
man Minderheitensprachen? en: Dieter Kattenbusch (ed.): Minderheiten in der Romania. 
Heidelberg, p. 33–44. 

 

Sociolinguistica e politica linguistica 

 Robert Billigmeier (1983): Land und Volk der Rätoromanen: eine Kultur- und Sprach-
geschichte. Huber Verlag, Frauenfeld. 

 *Corsin Bisaz (et al.) (2015): Rätoromanische Sprache und Demokratie. Herausforderungen 
und Perspektiven der Rumantschia. Schulthess Verlag, Turitg. 

 *Georges Darms (2006): Sprachplanung, Sprachlenkung und institutionalisierte 
Sprachpflege: Bündnerromanisch. en: Gerhard Ernst et al. (eds.): Romanische 
Sprachgeschichte. Ein internationales Handbuch. tom 2, Gruyter, Berlin, p. 1455–1462. 

 Günter Holtus (1989): Bündnerromanisch: Externe Sprachgeschichte. en: Günter Holtus et al. 
(eds.): Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, Tübingen, p. 854–871. 

 Matthias Grünert (et al.) (2008): Das Funktionieren der Dreisprachigkeit im Kanton 
Graubünden. Francke Verlag, Tübingen. 

 Hans Goebl (2003): Externe Sprachgeschichte der romanischen Sprachen im Zentral- und 
Ostalpenraum. en: Gerhard Ernst et al. (eds.): Romanische Sprachgeschichte. Ein 
internationales Handbuch. tom 1, Gruyter, Berlin, p. 747–773. 

 Frauke Kraas (1992): Die Rätoromanen Graubündens. Peripherisierung einer Minorität. 
Steiner Verlag, Stuttgart. 

 *Andres Kristol (1989): Bündnerromanisch: Soziolinguistik. en: Günter Holtus et al. (eds.): 
Lexikon der romanistischen Linguistik, tom 3, Niemeyer, Tübingen, p. 813–827. 

 Clau Solèr (2006): Erhaltung von Minderheitensprachen am Beispiel des Rätoromanischen. 
en: Haas (ed.) Modelle sprachlichen Zusammenlebens. Brig, p. 69–79. 

 Rico Valär (2013): Die staatspolitische Dimension der «questione ladina» in der Schweiz. en: 
Georges Darms (ed.): Akten des V. Rätoromanistischen Kolloquiums, Vox Romanica, 
Narr/Francke, Tübingen, p. 317–342 

 *Rico Valär (2013): Weder Italiener noch Deutsche! Die rätoromanische Heimatbewegung 
1863–1938. Hier und Jetzt Verlag, Baden. 

 
Bilinguissem 

 Werner Carigiet e Rico Cathomas (1996): Scola romontscha e bilinguitad. en: Annalas da la 
SRR, annada 109, Cuira, p. 9–26. 

 Werner Carigiet (2000): Zur Mehrsprachigkeit der Bündnerromanen. en: Hans Bickel et al. 
(eds.): Die viersprachige Schweiz, Verlag Sauerländer, Aarau, p. 235–239. 

 Regula Cathomas (2008): Sprachgebrauch im Alltag. Institut grischun per la perscrutaziun da 
la cultura, Cuira. 

 Bernard Cathomas (1977): Erkundungen zur Zweisprachigkeit der Rätoromanen. 
Europäische Hochschulschriften, retscha 1, tom 183, Berna. 

  




